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北京清華大學-劉O杉-雪中清華園

此為北京清華大學近春園，也是朱自清筆下的
『荷塘月色』所在地。不同盛夏時的荷塘，前
一晚的大雪使荷糖湖面結冰，而此時白天陽光
正好，趁雪融化之前，荷塘兩側垂柳依依輕扶
水面，大雪悄悄給荷塘換上一件新衣服，中式
紅色涼亭與雪景形成對比，此景如詩如畫，不
禁讓人陶醉其中。

This is the near spring garden of Tsinghua 
University in Beijing. It is also the site 
of“ Moonlight Over the Lotus Pond”by Zhu Ziqing. 
Unlike the lotus pond in summer, the previous 
night's heavy snowfall caused the lake surface of 
lotus Pond to freeze, before the snow melted. On 
both sides of the lotus pond, weeping willows are 
lightly touch the water surface, and the snow 
quietly gives the lotus pond a new dress, and the 
chinese red pavilion and the snow scene form a 
contrast. The scene is as poetic as a painting, let 
me be intoxicated.


